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Power to Perform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi (it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346

HUNGARY - 5600 Békescsaba

Delivery Note

Delivery note: 112034

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Gt 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Ourld: 91025584

Forwarder

SCHWEITZER

Unloading Point: 14249
Agreementno: 13903
Responsible: [FS Applications

Telephone no: 00 (36)66 620 500

Delivery Date: October 02, 2020
Customer No: 13903
Delivery address

Magna PT Sp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY 70026 Modugno

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaba

ASC 3rd Party Truck

B34 FTR/B 26 FTR

Mode of transport:
Plate Number:

Lline Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2510609100-0
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING

2510650000

141122 140895

4560 pcs
151024

5500043697
8708509920

EKAER: E201002460130F6

Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 38
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 38
501722 MAGNA DCT300 talca: 228
Totalcolli: 38
Net weight: 17 284 kg
Gross weight: 20178 kg
KUEHNE--NAGEL s..L

AUCETTAZIONE MERCE

USoo

Ouantita dichiarata
Quantita effettiva
Tipo Imballaggie:

Quantita Iballi f)%

Conformits alle schede dimballo: m
Data cotirefios '\% ﬁb

Firma

©33085ADNHe - LinaASCDafiNcta-HU {en)
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« - 70025 Modugno (BA)
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantworlung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

[T §

[ s
Feladé (Hév, cim, orszé NEMZETKOZI FUVARLEVEL da
1 (hev, o g INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példany 5/6
Sender (Name, address, country)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2020/43928
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fuvarozisra eltérd megallapodds esetén is a Nemzethktzi Amﬁlmmziai egyszmény
HUNGARY w {CMR) rendelkezésel az irinyadok. . =
— This camiage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
5600 BEKESCSABA the Contract for the International Carringe of Goods by Road (CMR)
= Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVASI UT 86-88. des Ubereinkommens fiber den Beforderungsverirag Im Internationaten
Strassengiiterverkebr (CMR)
2 Atvevd (Név, cim, orszag) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszigir o
Consignee (Name, address, country}... Carrier (Name, address ,@\@wg}f%
MAGNA PT S.P.A. [§ & 4 %%
ITALY FIN-TRANS
70026 MODUGNQO T SRL 5
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 NDo. powt?”
3 Az Aru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszég) 17 Tovibbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
Place of delivery of the goods (Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...
lelység f place / Ort MODUGNO
orszig/comntry/Land IT ITALY
4 Bz ru 4tvételének helye és iddpontja (helység,
orszdg, id6pont}... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzésel
lelyséz/place/Ot ~ BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszig/country /Land  HUF HUNGARY EFAER szam: E201002460130F6
idipont/date/Datum 2020-10-02
5 Mellékelt okmdnyok
Bnnexed documents...
Delivery Nr.: 112033; 112304
Jel és szim Darabszim Csomagolds médja Aru megnevezése Statisztikai szdm Brutté sily (kg) Térfogat
Marks and Nos  § Number of packages B Method of ‘packing OName of the goods Ostatistical number 11 Gross weight inkg 1 2 volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
43 COLLI MAGKA DCT-300 DIFF| 87085 22 448
HOUSING
Oszdly, szdm, betd / Class, Number, Letter / Klnsse, Zifler, Buchstabe ADR sum: 22 448
A felad6 rendelkezései (Vim- €s egyéb hivatnlos kezelés) i 5 B & g
413 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 Fizetendd Feladd Penznen AtVE\.FD
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... |Sender... Currency... Consigmee...
Visszatéritds
9 Reimbursement
Rickerstattung

1-15 tovibba 21, 22 rovatokat a feladd t6lti ki sajit feleldsségére

1 5 Fuvardij fizetési rendelkez&sek 7 Divections as to freight payment / Frachtzahlungsamveisungen

20 Killonleges megallapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bénmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiallitds helye, idGpontia. Béké&scsaba
Established in
Ausgefertigt in

2020- Az fmatvéicle:  Kelet:
am 24 Goods received:  Date O w..ooceeoeees 20rcvessscsnsirone
on Gutempfangen:  Datumam

g
i1t 86-88.
134000670250914001549781
clim 107332245204

A feladé alirdsa é élycgg: A fuvarezd aldirdsa és bélyegzdj
22 kS‘igga&nFﬂg whidmsSndsipyydntd 23 Signature and stamp of the carri
¥ Unterschriibiand Stempel de@ibsenders Unterschrift und Stempel des Fradk

Rz atvev$ aldirdsa és hélyegzéje

Signature and stamp of the consiqnes

25 B-Remiazan Raksily
Regigkration..| Useful loa...
B 34 FTR

B 26 FTR|

Aup J1 991101
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007797 vom 02.10.2020

pedition
LTI

Ludwigsburg, 02.10.2020
Seite 1 von 1

1 AbsanderlExpediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

;lNAMA]R Ul;:lggl E&A RY ZRT Diese Beftrderung unlerllegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nongbstant toute
zarvas Ll - gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
5600 BEKESCSABA des Obersinkommens Gher den contrat de transporl internationat das
UNGARN Bafdrdesungsverirag im inlem.  marchandlses par route {MR}).
SirafiengOterverkehr (CMR),

2 Empfﬂngerlﬂa_siinatalra @ Frachifilhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.pA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO _ Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/Llen MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 08,10,2020

) 3 Ausllaferuﬂgsnrt des Gutes / Kiau prévu pour la livraison de la marchandise

Zeil Temps

marchandise
Qrtf Lew Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn

Datum/Date  02,10.2020

4 Ort und Tag der Ubernahma Lisu et date de la prisa en chargle dela

Zeit! Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réservas ot ohservations des transportaurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexas

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfOhrer /

g Pos, 4() ZelchenNr.

44 AnzahlderLM {2 Artder

13 Bezelchnung des Gutes

44 Gewicht, kg 1 & Umfang

No, Margues et numdros Nombre des colls Verpackung Nature da la marchandise Polds, kg m
1 112033 43 COLLI Goetriebeteile 22,448 73,58
2 12034
?;’:L’"a 22,448,00
43,00 COLLI
4 § Anwaisungen des Absenders ' 17 Angaban zur Ermilthung derTariﬂdlom:ter mil Grenztbergangen
| km

von 5

unfrei - Rechnung an Empfanger

4 8 Frachtzehiungsenwelsung/ Prescription dafiranchissement

21 Besondere Versinbarungen / Conventions parficulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et timbre fexpditeur

19, Amtiches Kennzslchen Nuiiastint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit Ghernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenztibargang kum?ﬂﬁﬁg -*,' : A G Eitr:l ga.?.l-

20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via il Asishcal METgro{BAY
H-5800 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachifibrers
Signature et imbre du fransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttpart HRA 200856

Intemet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ; 604 80008

iBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



